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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭৩৬ [আজািতক নাারঃ ৩৮৫]

৪/ িকতাবুস লাত ( كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৭. আযােনর জবােব মু'আযিযেনর অনুপ বলা মুাহাব। এরপর রাসুলুাহ (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)

এর উপর দুদ পাঠ করা এবং তার জন ওয়াসীলার দু'আ করা

هلَيع هال َّلص ِالنَّب َلع ّلصي ثُم هعمس نمذِّنِ لولِ الْمقَو ثْللِ مابِ الْقَوبحتباب اس

وسلَّم ثُم يسال اله لَه الْوسيلَةَ

আরবী

حدَّثَن اسحاق بن منْصورٍ، اخْبرنَا ابو جعفَرٍ، محمدُ بن جهضم الثَّقَف حدَّثَنَا

نافٍ، عسا نب نمحدِ الربع نبِ بيخُب نةَ، عغَزِي نةَ بارمع نفَرٍ، ععج نب يلاعمسا

قَال الْخَطَّابِ قَال نب رمع ،دِّهج نع ،بِيها نالْخَطَّابِ، ع نب رمع نب ماصع نفْصِ بح

مدُكحا ‏.‏ فَقَال ربكا هال ربكا هذِّنُ الوالْم ذَا قَاله عليه وسلم ‏ "‏ اال صل هال ولسر

قَال ثُم هال لاا لَها نْ لادُ اشْها ‏.‏ قَال هال لاا لَها نْ لادُ اشْها قَال ‏.‏ ثُم ربكا هال ربكا هال

َلع ح قَال ‏.‏ ثُم هال ولسدًا رمحنَّ مدُ اشْها ‏.‏ قَال هال ولسدًا رمحنَّ مدُ اشْها

الصلاة ‏.‏ قَال لا حول ولا قُوةَ الا بِاله ‏.‏ ثُم قَال ح علَ الْفَلاح ‏.‏ قَال لا حول ولا قُوةَ

الا بِاله ‏.‏ ثُم قَال اله اكبر اله اكبر ‏.‏ قَال اله اكبر اله اكبر ‏.‏ ثُم قَال لا الَه الا اله ‏.‏

قَال لا الَه الا اله ‏.‏ من قَلْبِه دخَل الْجنَّةَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৭৩৬। ইসহাক ইবনু মানসূর (রহঃ) ... উমর ইবনুল খাাব (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন বেলন, রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইরশাদ কেরন, মু’আযিযন যখন ربكا هال ربكا هال বেল তখন তামােদর কউ

যিদ ربكا هال ربكا هال বেল। তারপর মু-আযিযন যখন هال لاا لَها نْ لادُ اشْها বেল, তখন সও لَها نْ لادُ اشْها
هال لاا বেল। অতঃপর মু’আযিযন যখন هال لاا لَها نْ لادُ اشْها বেল, তখন সও هال لاا لَها نْ لادُ اشْها বেল।

পের মু’আযিযন যখন حالْفَلا َلع ح ةلاالص َلع ح বেল, তখন স هبِال لاةَ اقُو لاو لوح لا বেল। এরপর

মু’আযিযন যখন ربكا هال ربكا هال বেল, তখন সওربكا هال ربكا هال বলল। তারপর মু’আযিযন যখন لاا لَها لا
هال বেল, তখন সও هال لاا لَها لا বলল-এসবই যিদ স িব অের বেল থােক তেব স জাােত েবশ
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করেব।

English

'Umar b. al-Khattab reported:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: When the Mu'adhdhin says: Allah is the
Greatest, Allah is the Greatest, and one of you should make this response:
Allah is the Greatest, Allah is the Greatest; (and when the Mu'adhdhin) says:
I testify that there is no god but Allah, one should respond: I testify that
there is no god but Allah, and when he says: I testify that Muhammad is the
Messenger of Allah, one should make a response: I testify that Muhammad is
Allah's Messenger. When he (the Mu'adhdhin) says: Come to prayer, one
should make a response: There is no might and no power except with Allah.
When he (the Mu'adhdhin) says: Come to salvation, one should respond:
There is no might and no power except with Allah, and when he (the
Mu'adhdhin) says: Allah is the Greatest, Allah is the Greatest, then make a
response: Allah is the Greatest, Allah is the Greatest. When he (the
Mu'adhdhin) says: There is no god but Allah, and he who makes a re- sponse
from the heart: There is no god but Allah, he will enter Paradise.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8525

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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